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5˙ OvIpE , Liv . JIII . 271

FABLES CINQUIE ' ME , &VI .
‚R N I

Apròs la chaſſe dut ſanglier , Tyeſce retournant à
Athenes , demeure quelque teins ches lèe Fleube
Achielois , qui lui contè Vavanture de cinq Naia -
des , qui avoient ẽtèchangẽes en Illes Poum Iui avoi .
remoignẽquelques mõpris . I lui apprend auſſi dans
la mome converſation la mẽtamorpfioſe de Perimele
qu' il avòit aimée , G- Juli fut auſſi mẽtamorphoſee
en Iſle , quand ſon perè la précipita dans la mer dis
hiaut d ' um rocher .

EPENDANT Theſée qui avoit eu

part au peril d ' une chaſſe ſi hazardeu -
ſe , s ' en retournoit AAthenes . Mais le Fleu -
ve Achelois lui avoit fermè les chemins 38
comme les pluyes ' ayoient enflé , il arrẽta -

quelque tems Theſéèe , & le pria dè ne point
prendre d ' autre maiſon que la ſienne . » De -
vmeurez chez moi , lui dit - il , & ne vous
vexpoſez pas à la rapiditè de mes eaux , qui133 8
vemportent ordinairement & desS atbrès &
vdes rochers . Je leur ai vũ quelquefois en -
vtrainer de grandes étables avec leurs

Stroupeaux , & en cette occaſion il ne ſert
vdeè rien aux Taureaux d ' avoir dè la force ,
ni aux Chevaux d ' ètre vites & legers . Ce
torrent qui deſcend des montagnes , lorſ -

que les neiges ſont fonduès , a bien ſou -
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ο LESMETAMORPHOs

vvVent auſſi elnglouti ceux qui v 1

Straverſer , & qui ſe fioient un peu trop à

vla vigueur de leur jeuneſſe . Enfin , vous

trouvereꝝ plus de Kürete à vous repoſer
v»ici quelque - 805 juſqu ' à ce que les eaux

ſe bes , & que pour ſe repoſer
Elles - mémes , 155 ſoient rentréèes dans

vleur lit . Theſẽe le crut , & ne paſſa pas

plus avant . Je me ſervirai , dit - il , de vo -

Stre conſeil , & de votre „puiſque
vous le voulez ainſi . En effet , il ſe ſervit

de bun & de Pautre . Il entra donc dans le

Palais de ce Fleuve , bäti de tuf & de pier -
re . ponce , le bas en 01Ktapiſſ de mouſſe ,

lambris its de coquil de

Lorſque 18de dl -

1u ,
elois ravi d ' avoir un h &-

le pria de ſe mettre A table &

ne honneur à ſes compagnons . The -

t donc auprès d - Achelols „ puis Pi -

rithoüs & Lelex qui commengoient déja A

griſonner , & enſuite les autres prirent leur

place , Facun ſelon ſon rang & ſa dignité .
Ils furent ſervis par

des Nymphes qui leur

prèſenterent du vin dans des vaſes de pier -

reries ; & lorſque les tables furent levées ,

1 eleere grrele
la mer : „ Quꝰ eſt - ce que

0 je vois, dit - il, ( en montrant avec le doigt
cè qui ſe prẽ

A0ik Aſa vE ) comment ap -

Spelle - t - on cette Iſle , ou plutòt toutes ces

Illes , car il me eblle en Voir Pluſieurs .⁊
V Ous⸗
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D' OQVIDE , Liv . VIIE . 27
„ Vous ne vous trompez pas ,

lui rẽpondix
Achelois , vous en voyez cinq enſemb ble ,

qui
ubleht routes ſe tenir Ju

uand on les

vregarde de loin . Au reſte , aſin que vous

» ne vous eronnieꝝ Pas de la vengeance que

Dine a priſe du mépris d »Oenée , ces
vIlles étoient autrefois des Naiades , & 5
vvous dirai le ſujet qui les fit changer de

vforme . Un jour 1158 firent un ſacrifice de

dix X& y appellerent
„ tous les Dieux champẽtres , mais par mé -

„pris ou par oubli , elles ne m' inviterent

ote . Je me fachai de cettepoint à cette !

vinjure , je ſis enfler mes eaux plus qu' elles
v » ne s ' étoient jamais enflées , je les ſis paſſer
dans des lieux , où jamais on ne m' avoit

Craint , & comme j Etois fort 8 par elles ,

v & par ma colere , j ' arrachai des forets de

0lèeur Plac 8 entralnai de vaſtes Campa-
v » gnes , & j ' emportai julques dans la mer

88 ces dédaigi zeuſes Nymph 6s qui ſe ſou -

vinrent alors de moi , & les lieux mèmes

qu' elles habitoĩent . Ainſi par ma violence ,

* & Par Peffort des flots de la mer , la terre

qui portoit ces Nymphes fut diviſée en

« cinq parties , qu
leur ſervent comme de

tombeau , & ces Iſles ſont les Echinades .

WMais , comme vous voyez , ily en a une

„ un peu plus loin , qui nn' eſtEpas du nombre

odes autres ; C' efl une Ille

( j ' aime , &

vOn la nomme Perimele . Cèfut autrefois

mne



25 LESMETAMORPHOSPꝛ5õs

vune Nymphe que ʒ' aimois uniquement , &

v» à qui je fis perdre le nom de fille ; mais

Hippodamus ſon pere qui ne put ſouffrir

mon amour , ſe laiſla juſqu⸗à ce pointtranſ⸗
porter à la colere , qu' il la prẽcipita d ' un

Srocher pour la Keire
peériir dans la mer .

Néanmoins comme j ' tois alors au- deſſous

5 cette roche je regus cette Nymphe
entre mes bras , & ſis auſſi - tõt cette prie-
rre A Ne ieu , lui dis- *3 —

oqui aavez eu la mer en pa rtage ! vous à qui
» nous portons pour tribur les eaux qui
vnous obèiſſent ! vous à qui nous Courons
vſans ceſſe , & chez qui nous allons finir ,

ECOute2 , Nelptune , mes Iſt

0 ſulis cauſe 5 malheur de cette Nymphe
o que

je
porte ; mais ſi ſon pere eũt ètè Plus

do 95 & plus Equitable, u qu il eüt Etẽ

„ mo ins inhumain il eüt eu pitié de ſa fille

88 t pardonnẽ à mon amour . Vous donc

0 q0
2 vez autrefois été banni de toute la

Sterre , par la cruauté de votre pere , don -

ne2 aujourdꝰhui du ſecours
5

cette malheu -

wreuſe fille , qui a ẽté précipitée par la cruau -

vté de ſon pere ! Donne⁊ Al un lieu où el -

5le trouve du repos , ou quꝰe' elle ſoit elle -

91700
un lieu que je puiſſe toujours em -

braſſer pour me conſo ler de ſon infortu -

85 Dieu de la mer me ſit paroltre paar

un b14 19 ment de téte qu' il avoit Ecouté

vmes prieres ; & pour men donner encote
Ue 2

2 3
P tune : Srar

D1
1U

es prieres . Je
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DOVIDE , Liv . VIII . 27f
une marque plus viſible , il ſit trembler tou -
tes ſes eaux . La Nymphe eut peur de cettè
eſpece de tempète , néanmoins elle ne laiſ -
ſa pas de nager , & cependant je la ſoũte -
nois de la main , & je pouvois bien remar -

quer ſa crainte par le battement de ſon cœur .
En mẽme tems je ſentis que ſon corps s ' en -
durciſſoĩt , & que ſon ſcin Etoit environné
de terre ; & enſin en moins d ' un inſtant unè
nouvelle terre couvrit tous ſes membres , &
je vis croitre auſſi - töt une Iſle .

E E⏑‚ E⏑ E οN

eN 22Des Naiades & de Perimele changses en Iſles .

Eſt un ſentiment commun que la Fable & la
Poẽſie , ſcurs aimables & ingénieuſes , dé -

guiſent agréablement les Ouyrages dè la nature „
donnent Ia vie à tout ce qu ' elles touchent „ & pré⸗
tent des charmes aux moindres choſes .

On diroit que poum plaire , imitant la Nature ,
Elles ont de Venus derobé la ceintureè .

On peut remarquer cette veritè entre - autres dans
la mẽtamorphoſe precédente des cinq Naiades &
de Perimele . Chacun ſoait que Limpẽtuoſité de
Leau détache quelquefois un morceau de terré
d ' avec le Continent , ce qui eſt arriyẽ en particu -
lier à la Sicile , & que les inondations des fleuves
amaſſent de grands monceaux de terre , de ſortè
qu ' on voit naitre des Iſles ou paſſoient auparavant
des Va iſſeaux . Les Iſles Echinades gqui ſont pro -3che de PAcarnanie , vis - A- Vis Lembe

—
de

Hel 8CheloisCelels 2

1



—2

27 LES METAMORPROSES
1 Aebelei⸗ „ Ont été formées de cette maniere : 3

C' eſt - à : dire par le limon que ce fleuve entraine

avec ſes eaux . C' eſt - la cec qu' Ovide a voulu ex

mer par la fiction qu vient deè lire . Il faut

Apeuk
pres Ia mẽme

choſ ſe de Perimele . Peut - etr .

que
la mer ſe retira inoſ pinémen

Ou 18cette Iſle , 9

Ia terre, qui ſert de

leur azile , & ne pouve

firent ſoulever cett

haute montagne . Voil

fein de faire entendre , en diſant qꝛ

tint cette ]Nymphe ſur la mer &

le n' y füt ſubmergée .

L dar 8

1
lra eu deſ-

mneſoũ

FES
XYTTIT O. V

VII . VIII . IX . & X.
FABL

6

me ſi umal⸗

ne , lent e ettẽ

Coαeh 6 de Phi

Jeum firent le me

4 Ju¹

e1¹α accttell 118151¹ getite fortüne

le pouvoit permett . Ceſt poum qiloi les
L

Pienz ayant

veconni leus 20453lanzeren Ietir cahane en un

Temple , dont ils lcur donnerent la charge , G-

deνᷓ bonnes ge 180 eu
après une longue vie r ces dæ

euvmbmes convertis en14
e. Quant 45

villags

odils demeuroie hmergẽ par
les eduiat

abeο tous les habitai 185 3 avoir mepiſe les

Dieur ; & depuis il n Ae 1gl
un Etang . Aclielois

conte auſſi par ocaſion 155 givers changemens de

Protée .

miration & de Petonne ment à toute la8
E diſcours d ' Achelois donna de Tad -

comp⸗ agnied
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